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KONFERENCE Brusel 14. kvétna 2012
ZASTUPCU (OR. en)
VLAD
CLENSKYCH STATU
CIG 1/12
Predm¢t : Protokol o obavach irského lidu tykajicich se Lisabonské smlouvy
CIG 1/12 SH/vm
JUR CS
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PROTOKOL
O OBAVACH IRSKEHO LIDU
TYKAJICICH SE LISABONSKE SMLOUVY
CIG 1/12 SH/vm 1
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www.parlament.gv.at



1796 der Beilagen XXIV. GP - Staatsvertrag - 23 Protokoll in tschechischer Sprachfassung (Normativer Teil)

BELGICKE KRALOVSTVI,

BULHARSKA REPUBLIKA,

CESKA REPUBLIKA,

DANSKE KRALOVSTVI,

SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,

ESTONSKA REPUBLIKA,

IRSKO,

RECKA REPUBLIKA,

SPANELSKE KRALOVSTVI,

FRANCOUZSKA REPUBLIKA,

ITALSKA REPUBLIKA,

KYPERSKA REPUBLIKA,

LOTYSSKA REPUBLIKA,

LITEVSKA REPUBLIKA,

LUCEMBURSKE VELKOVEVODSTVI,
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MADARSKO,

MALTA

NIZOZEMSKE KRALOVSTVI,

RAKOUSKA REPUBLIKA,

POLSKA REPUBLIKA,

PORTUGALSKA REPUBLIKA,

RUMUNSKO,

REPUBLIKA SLOVINSKO,

SLOVENSKA REPUBLIKA,

FINSKA REPUBLIKA,

SVEDSKE KRALOVSTVI,

SPOJENE KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA,

dale jen ,,VYSOKE SMLUVN{ STRANY*,

CIG 1/12 SH/vm
JUR

www.parlament.gv.at



1796 der Beilagen XXIV. GP - Staatsvertrag - 23 Protokoll in tschechischer Sprachfassung (Normativer Teil) 5von 10

PRIPOMINAIJICE rozhodnuti hlav stat a pedseda vlad 27 &lenskych statii Evropské unie,
zasedajicich v Evropské rad¢, prijaté ve dnech 18. a 19. ¢ervna 2009, ve vztahu k obavam irského

lidu tykajicim se Lisabonské smlouvy;

PRIPOMINAIJICE prohlaseni hlav statd a piedsedt vlad, zasedajicich v Evropské radé, uginéné ve
dnech 18. a 19. ¢ervna 2009, ze v okamziku uzavieni pfisti smlouvy o pfistoupeni zacleni
ustanoveni uvedeného rozhodnuti do protokolu, ktery bude v souladu s ptisluSnymi tstavnimi
ptedpisy jejich zemi pfipojen ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovéani Evropské

unie;

BEROUCE NA VEDOMI skute¢nost, ze Vysoké smluvni strany podepsaly Smlouvu mezi
Vysokymi smluvnimi stranami a Chorvatskou republikou o pfistoupeni Chorvatské republiky

k Evropské unii;

SE DOHODLY na nésledujicich ustanovenich, ktera se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii a ke

Smlouvé o fungovani Evropské unie:

CIG 1/12 SH/vm 4

JUR CS
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HLAVAI

PRAVO NA ZIVOT, RODINA A VZDELAN{

CLANEK 1
Z4dné ustanoveni Lisabonské smlouvy piiznavajici pravni status Listing zakladnich prav Evropské
unie ani zadna ustanoveni uvedené smlouvy tykajici se prostoru svobody, bezpec¢nosti a prava nijak
neovliviiuji rozsah a platnost ochrany prava na zivot stanovené v ¢lancich 40.3.1, 40.3.2 a 40.3.3,
ochrany rodiny stanovené v ¢lanku 41 a ochrany prav tykajicich se vzdélani stanovené
v &lancich 42, 44.2.4 a 44.2.5 Ustavy Irska.

HLAVA II

DANE

CLANEK 2

Zadné ustanoveni Lisabonské smlouvy nijak neméni pro zadny ¢lensky stat rozsah nebo vykon

pravomoci Evropské unie v oblasti zdanéni.
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HLAVA III

BEZPECNOST A OBRANA

CLANEK 3

Cinnost Unie na mezindrodni scéné spoc¢iva na zasadach demokracie, pravniho statu, univerzalnosti
a nedélitelnosti lidskych prav a zékladnich svobod, ucty k lidské diistojnosti, na zdsadach rovnosti

a solidarity a na dodrzovani zasad Charty Organizace spojenych narodi a mezinarodniho prava.

Spole¢na bezpecnostni a obranna politika Unie je nedilnou soucasti spolecné zahranic¢ni
a bezpecnostni politiky a zajist'uje Unii operativni schopnost pro vedeni misi mimo jeji izemi
k udrZeni miru, predchazeni konfliktim a posileni mezinarodni bezpecnosti v souladu se zdsadami

Charty Organizace spojenych narodd.

Tato politika se nedotyka bezpecnostni a obranné politiky jednotlivych ¢lenskych statd, véetné

Irska, ani zavazkid zadného Clenského statu.

Lisabonskou smlouvou neni ovlivnéna ani dotena tradicni irskd politika vojenské neutrality.

CIG 1/12 SH/vm 6
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Clenské staty — véetné Irska, které jedna v duchu solidarity, a aniz by tim byla dotéena jeho tradiéni
politika vojenské neutrality — ur¢i povahu pomoci ¢1 podpory, kterd ma byt poskytnuta ¢lenskému

statu, jenZ se stane na svém Uzemi cilem teroristického itoku nebo ozbrojeného napadeni.

Jakékoli rozhodnuti, které povede ke spole¢né obran¢, bude vyzadovat jednomysiné rozhodnuti
Evropské rady. O tom, zda piistoupi ke spolecné obrané ¢i nikoli, rozhodnou ¢lenské staty vcetné

Irska v souladu s ustanovenimi Lisabonské smlouvy a svymi piisluSnymi Gstavnimi predpisy.

Z4dnym ustanovenim této hlavy neni ovlivnén ani dotéen postoj &i politika jakéhokoli jiného

¢lenského statu v oblasti bezpe¢nosti a obrany.

Kazdy ¢lensky stat rovnéz v souladu s ustanovenimi Lisabonské smlouvy a ptislusnymi
vnitrostatnimi pravnimi predpisy rozhodne o své ucasti v rdmeci stalé strukturované spoluprace nebo

Evropské obranné agentury.

Lisabonska smlouva nestanovi vytvoreni evropské armady ani nezakldda povinnost jakékoli

vojenské sluzby.

Lisabonskou smlouvou neni doteno pravo Irska ¢i jiného ¢lenského statu ur¢it povahu a objem

svych vydajl v oblasti obrany a bezpecnosti a povahu svych obrannych schopnosti.
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O své ucasti ve vojenské operaci rozhodne Irsko €i jiny ¢lensky stat v souladu s pirislusSnymi

vnitrostatnimi pravnimi piedpisy.

HLAVA IV

ZAVERECNA USTANOVENI

CLANEK 4

Tento protokol je otevien k podpisu Vysokych smluvnich stran do 30. ¢ervna 2012.

Tento protokol ratifikuji Vysoké smluvni strany a Chorvatska republika, nevstoupi-li tento protokol
v platnost do dne pfistoupeni Chorvatské republiky k Evropské unii, v souladu se svymi Gstavnimi

ptredpisy. Ratifika¢ni listiny budou uloZeny u vlady Italské republiky.

Tento protokol vstupuje v platnost pokud mozno dnem 30. ¢ervna 2013 za ptedpokladu, ze budou
ulozZeny vSechny ratifikacni listiny, nebo nestane-li se tak, prvnim dnem mésice nésledujiciho

po uloZeni ratifikacni listiny tim ¢lenskym statem, ktery tak ucini jako posledni.
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CLANEK 5

Tento protokol, sepsany v jediném vyhotoveni v jazyce anglickém, bulharském, ¢eském, danském,
estonském, finském, francouzském, irském, italském, litevském, lotySském, mad’arském, maltském,
némeckém, nizozemském, polském, portugalském, rumunském, feckém, slovenském, slovinském,
Spanélském a Svédském, pri¢emz vSechna znéni maji stejnou platnost, bude ulozen v archivu vlady

[talské republiky, ktera piedd jeho ovefeny opis vSem vladam ostatnich ¢lenskych stati.

Jakmile se tento protokol stane v souladu s ¢lankem 2 aktu o podminkach ptistoupeni Chorvatské
republiky zadvaznym pro Chorvatskou republiku, bude chorvatské znéni tohoto protokolu, které ma
stejnou platnost jako znéni uvedené v prvnim pododstavci, uloZzeno rovnéz v archivu vlady Italské

republiky, kterd ptedd jeho ovéfeny opis vSem vladam ostatnich ¢lenskych stati.

NA DUKAZ CEHOZ ptipojili nize podepsani zplnomocnéni zastupci k tomuto protokolu své
podpisy.

V Bruselu dne Sestnactého kvétna dva tisice dvanact.
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